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Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 111/2005
z 22. decembra 2004,

ktorym sa stanovuji pravidla sledovania obchodu s drogovymi
prekurzormi medzi » M1 Uniou « a tretimi krajinami

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Clénok 1

Toto nariadenie ustanovuje pravidla na sledovanie obchodu s uréitymi
latkami, ktoré sa Casto pouzivaji na nedovolenii vyrobu omamnych
latok a psychotropnych latok (d’alej len ,,drogové prekurzory®) medzi
»M1 Uniou « a tretimi krajinami, s cielom zabranit zneuZzivaniu
takychto latok. Vztahuje sa na dovoz, vyvoz a sprostredkovatel'ské
¢innosti.

Toto nariadenie sa nedotyka osobitnych pravidiel v ostatnych oblastiach
tykajucich sa obchodu s tovarom medzi »M1 Uniou « a tretimi
krajinami.

Clanok 2

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto definicie:

a) ,uréena latka“ je kazda latka uvedena v prilohe, ktora moze byt
pouzita na nedovolenu vyrobu omamnych latok alebo psychotrop-
nych latok, vratane zmesi a prirodnych produktov obsahujucich
takéto latky, ale nepatria sem zmesi a prirodné produkty, ktoré obsa-
huji uréené latky zlozené takym spdsobom, ze urcené latky nie je
mozné jednoducho pouzit’ alebo extrahovat’ 'ahko dostupnymi alebo
ekonomicky vyhodnymi prostriedkami, ani lieky ako st vymedzené
v C¢lanku 1 bodu 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/83/ES (') a veterinarne lieky ako sii vymedzené v &lanku 1
bodu 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES (3),
okrem liekov a veterinarnych liekov uvedenych v prilohe;

b) ,,neurcenou latkou” je kazda latka, ktora, aj ked nie je uvedena
v prilohe, je identifikovand ako latka pouzivand na nedovolenu
vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok;

¢) ,,dovozom* je kazdy vstup urCenych latok, ktoré maju charakter
tovaru, ktory nie je tovarom Unie, na colné tizemie Unie, vratane
docasne uskladneného tovaru, tovaru umiestneného v slobodnom

(') Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001,

ktorou sa ustanovuje zakonnik Spolocenstva o humannych liekoch (U. v. ES
L 311, 28.11.2001, s. 67).

(®» Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra 2001,
ktorou sa ustanovuje Zakonnik Spoloenstva o veterinarnych liekoch (U. v.
ES L 311, 28.11.2001, s. 1).
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pasme alebo slobodnom sklade, tovaru prepusteného do rezimu
s podmienecnym oslobodenim od cla a tovaru prepusteného do
voIného obehu v zmysle nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 (1);

d) ,,vyvozom* je kazdy vystup urCenych latok z colného tzemia
» M1 Unie <, vratane vystupu uréenych latok, pri ktorom sa vyza-
duje podanie colného vyhldsenia, a vystup uréenych latok po ich
uskladneni v slobodnom pasme kontrolného typu I alebo slobodného
skladu v zmysle nariadenia (EHS) ¢. 2913/92;

e) ,.sprostredkovatel'skymi ¢innostami® su vSetky Cinnosti stvisiace so
zorganizovanim kupy a predaja alebo dodania uréenych latok, ktoré
vykonava akakol'vek fyzicka osoba alebo pravnickd osoba, ktorej
cielom je dosiahnut” dohodu medzi dvoma stranami, alebo konanim
v mene asponi jednej z tychto stran bez toho, aby tito osoba tieto
latky drzala alebo prebrala kontrolu nad vykonanim tejto obchodnej
operacie; tato definicia zahima aj vSetky Cinnosti, ktoré vykonava
fyzicka osoba alebo préavnickd osoba usadend v »M1 Unii <,
vratane nakupu a predaja alebo dodavky urcenych latok bez toho,
aby tieto latky vstipili na ™M1 colné tzemie Unie «;

f) ,,prevadzkovatelom* je kazda fyzickd osoba alebo pravnicka osoba,
ktora sa zaobera vyvozom, dovozom ur¢enych latok alebo sprostred-
kovatel'skymi ¢innost’ami, ktoré s tym stvisia, vratane osob, ktoré sa
zaoberaji vystavovanim colnych vyhlaseni pre klientov v ramci
svojej samostatnej zarobkovej ¢innosti, ktora je ich hlavaym povo-
lanim alebo vedl'ajSou ¢innostou stvisiacou s inym povolanim;

g) ,,vyvozcom“ je fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, ktord ma
hlavni zodpovednost’ za ¢innosti suvisiace s vyvozom na zaklade
hospodarskeho a pravneho vztahu k ur¢enym latkam a k prijemcovi
a ktord v pripade potreby podava colné vyhlasenie, alebo v ktorej
mene sa colné vyhlasenie podava;

h) ,,dovozcom“ je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord ma
hlavni zodpovednost’ za Cinnosti suvisiace s dovozom na zaklade
hospodarskeho a pravneho vzt'ahu k urenym latkam a k odosiela-
telovi a ktora podava colné vyhlasenie, alebo v ktorej mene sa colné
vyhlasenie podava;

i) ,koneénym prijemcom™ je kazdd fyzickd osoba alebo pravnicka
osoba, ktorej su dorucené urCené latky; tato osoba modze byt ina
ako je kone¢ny uZzivatel;

j) .prirodny produkt“ je organizmus alebo jeho cast v akejkol'vek
forme alebo akékol'vek latky, ktoré sa nachadzaju v prirode, podla
vymedzenia v ¢lanku 3 bode 39 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady ¢. 1907/2006 (?).

(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny koédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1).

(») Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH)
a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2006, s. 1).
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k) ,,Medzinarodnym tradom na kontrolu omamnych latok* je organ
zriadeny Jednotnym dohovorom o omamnych latkach z roku 1961,
ktory bol zmeneny a doplneny protokolom z roku 1972.

KAPITOLA 11
SLEDOVANIE OBCHODU

ODDIEL 1

Dokumentdcia a oznacovanie

Clanok 3

Kazdy dovoz, vyvoz alebo sprostredkovatel'ské ¢innosti, ktoré zahfiiaju
uréené latky okrem latok uvedenych v kategorii 4 prilohy, dokumentuje
prevadzkovatel' prostrednictvom colnych a obchodnych dokladov, ako
su predbezné colné vyhlasenia, colné vyhlasenia, faktiry, nakladné listy,
prepravné doklady a iné doklady suvisiace s prepravou.

Tieto doklady obsahuju nasledujuce informacie:

a) nazov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo v pripade
zmesi alebo prirodného produktu jeho ndzov a nazov kazdej urcenej
latky nachadzajicej sa v zmesi alebo v prirodnom produkte tak, ako
je uvedeny v prilohe, po ktorom nasleduju slova ,,DRUG PRECUR-
SORS*;

b) mnozstvo a hmotnost’ urcenej latky a v pripade zmesi alebo prirod-
ného produktu mnozstvo, hmotnost’ a, ak je to mozné, percentudlny
podiel kazdej urcenej latky nachadzajticej sa v nich; a

¢) meno a adresu vyvozcu, dovozcu, koneéného prijemcu a pripadne
osoby zaoberajlicej sa sprostredkovatel'skymi ¢innostami.

Clanok 4

Doklady uvedené v clanku 3 uchovavaju prevadzkovatelia po dobu
troch rokov od konca kalendarneho roka, v ktorom sa operacia usku-
tocnila. Tieto doklady musia byt’ usporiadané elektronicky alebo v papie-
rovej forme tak, aby boli 'ahko pristupné kontrole prislusnymi organmi
na ich poziadanie. Doklady mozno poskytnit pomocou obrazového
média alebo iného nosi¢a udajov, ak sa Udaje zobrazené na Citanie
zhoduji svojim vzhladom a obsahom s prislusnymi dokladmi a st
kedykol'vek dostupné, mézu sa dat’ okamZite Citat’ a analyzovat auto-
matizovanymi prostriedkami.

Clanok 5

Prevadzkovatelia zabezpeCia oznalenie kazdého balenia obsahujiiceho
urcené latky, okrem latok uvedenych v kategoérii 4 prilohy, s uvedenim
ich nazvu podla prilohy alebo v pripade zmesi ¢i prirodného produktu
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ich nazvu a nazvov vsetkych urenych latok, okrem latok uvedenych
v kategoérii 4 prilohy, nachadzajicich sa v zmesi alebo v prirodnom
produkte tak, ako si uvedené v prilohe. Prevadzkovatelia mozu
okrem toho prilozit’ aj svoje zvycajné oznacenia.

ODDIEL 2

Udelovanie licencii a registrdacia prevadzkovatel’ov

Clénok 6

1. Ak nie je stanovené inak, prevadzkovatelia usadeni v Unii, okrem
colnych deklarantov a prepravcov vykondvajucich vylucne iba tieto
¢innosti, zaoberajuci sa dovozom, vyvozom alebo sprostredkovatel-
skymi ¢innostami, ktorych predmetom st urcené latky uvedené v kate-
gorii 1 v prilohe, musia byt drzitelmi licencie. Licenciu vydava
prislusny organ ¢lenského Statu, v ktorom je prevadzkovatel' usadeny.

Pri rozhodovani o udeleni licencie berti prislusné organy do uvahy
najmi spdsobilost’ a bezthonnost’ ziadatela, a to predovsetkym skutoc-
nost, ¢i zavazne alebo opakovane neporusil pravne predpisy v oblasti
drogovych prekurzorov a ¢i nespachal akykolvek zavazny trestny Cin.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 30b prijimat’ delegované
akty na stanovenie podmienok udelovania licencii a na urcenie
pripadov, v ktorych sa licencia nevyzaduje.

2. PrisluSné organy mozu docasne pozastavit' alebo zrusit' licenciu,
ked sa prestanti plnit podmienky, za ktorych bola licencia vydana,
alebo ak je dovodné podozrenie, ze hrozi riziko zneuzitia urcenych
latok.

3.  Komisia stanovi vzor licencii prostrednictvom vykondvacich
aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 7

1. Ak nie je stanovené inak, prevadzkovatelia usadeni v Unii, okrem
colnych deklarantov a prepravcov vykondvajucich vylucne iba tieto
¢innosti, zaoberajuci sa dovozom, vyvozom alebo sprostredkovatel-
skymi ¢innostami, ktorych predmetom st urcené latky uvedené v kate-
gorii 2 prilohy, alebo vyvozom ur€enych latok uvedenych v kategorii 3
v prilohe, musia byt drzitelmi registracie. Registraciu vydava prislusny
organ Clenského Statu, v ktorom je prevadzkovatel' usadeny.

Pri rozhodovani o udeleni registracie bert prislusné organy do uvahy
najméd spdsobilost’ a bezihonnost’ ziadatel'a, a to predovsetkym skutoc-
nost, ¢i zavazne alebo opakovane neporusil pravne predpisy v oblasti
drogovych prekurzorov a ¢i nespachal akykol'vek zavazny trestny cin.
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Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 30b prijimat’ delegované
akty na stanovenie podmienok udelovania registracii a na urcenie
pripadov, v ktorych sa registracia nevyzaduje.

2. PrisluSny orgdn méZe doCasne pozastavit’ alebo zrusit’ registraciu,
ked prestanu byt splnené podmienky, za ktorych bola registracia
vydana, alebo ak je dovodné podozrenie, ze hrozi riziko zneuzitia urce-
nych latok.

Clanok 8

1. Ak uréené latky vstipia na colné tzemie Unie z dovodu ich
vylozenia alebo prelozenia, docasného uskladnenia, ich umiestnenia
v slobodnom pasme kontrolného typu I alebo v slobodnom sklade
alebo ich prepustenia do rezimu vonkajsi tranzit Unie, prevadzkovatel
musi na poziadanie prislusnych organov preukazat’ zakonné ucely
obchodu.

2. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 30b prijimat’ dele-
gované akty na stanovenie kritérii na preukdzanie zakonného ucelu
obchodnej transakcie, aby sa zabezpecila moznost’ sledovania kazdého
pohybu uréenych latok v ramci colného tzemia Unie prislunymi
organmi a minimalizovalo sa riziko zneuzitia.

ODDIEL 3

Poskytovanie informdcii

Clénok 9

1.  Prevadzkovatelia usadeni v Unii bezodkladne ozndmia prislusnym
organom vsetky okolnosti, napriklad nezvyc¢ajné objednavky a obchodné
operacie tykajuce sa urCenych latok, ktoré naznacuju, ze by sa takéto
latky urcené na dovoz, vyvoz alebo sprostredkovatel'ské ¢innosti mohli
zneuzit' na nedovolenii vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych
latok.

Na tento ucel poskytuju prevadzkovatelia akékol'vek dostupné infor-
macie, ako napriklad:

a) nazov urcenej latky;
b) mnoZzstvo a hmotnost’ urcenej latky;

¢) meno a adresu vyvozcu, dovozcu, konecné¢ho prijemcu a pripadne
osoby zapojenej do sprostredkovatel'skych ¢innosti.

Uvedené informacie sa zbierajt len na Gcely predchadzania zneuzivaniu
uréenych latok.

2. Prevadzkovatelia poskytnu prislusnym organom sthrnné infor-
macie o svojom vyvoze, dovoze alebo sprostredkovatel'skych ¢innos-
tiach.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 30b prijimat’ delegované
akty na stanovenie informdcii, ktoré potrebujii prislusné organy na
sledovanie uvedenych ¢innosti.
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Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi procesné pravidla
tykajlice sa zadavania takychto informacii, a to pripadne aj v elektro-
nickej forme, do eurdpskej databazy drogovych prekurzorov, ustano-
venej nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 (1)
(d’alej len ,eurdpska databaza™). Uvedené vykonavacie akty sa prijmi
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 10

1. S cielom ulah¢it’ spolupracu medzi prislusSnymi organmi ¢len-
skych Statov, prevadzkovatelmi usadenymi v » M1 Unii <
a chemickym priemyslom, najmé ak ide o neurcené latky, Komisia po
porade s Clenskymi §tatmi vypracuje usmernenia a bude ich aktuali-
zovat.

2. Tieto usmernenia poskytni najma:

a) informacie o tom, ako identifikovat' a oznamit’ podozrivé obchodné
operacie;

b) pravidelne aktualizovany zoznam neurcenych latok, aby priemysel
mohol dobrovolne sledovat’ obchodovanie s takymito latkami.

3. Prislusné organy zabezpecia, aby sa tieto usmernenia pravidelne
rozsirovali v stlade s jeho ciel'mi.

4. S cielom rychlo reagovat na nové trendy v oblasti zneuzivania
mozu prislusné organy Clenskych Statov a Komisia navrhnut’ zaradenie
neurcenej latky na zoznam uvedeny v odseku 2 pism. b), aby mohli
docasne sledovat’ obchodovanie s nou. Podrobné pravidla a kritéria
zarad’'ovania latok na tento zoznam alebo ich odstraiovania z neho sa
stanovia v usmerneniach uvedenych v odseku 1.

5. Ak sa dobrovolné monitorovanie podla odvetvia povazuje za
nedostato¢né na to, aby zabranilo pouzivaniu neurcenej latky na nedo-
volen vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok, Komisia
mdze doplnit’ tito neuréenu latku do prilohy prostrednictvom delegova-
nych aktov v stlade s ¢lankom 30b.

ODDIEL 4

Predvyvozné ozndamenie

Clénok 11

1. Kazdému vyvozu urCenych latok uvedenych v kategériach 1
a 4prilohy a vyvozu urcenych latok uvedenych v kategoriach 2 a 3
prilohy do uréitych krajin urenia predchadza predvyvozné oznamenie,
ktoré zasielaju prisluiné organy v Unii prislusnym organom krajiny

() Nariadenie (ES) ¢. 273/2004 Europskeho parlamentu a Rady z 11. februara
2004 o prekurzoroch drog (U. v. EU L 47, 18.2.2004, s. 1).
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urcenia v sulade s ¢lankom 12 ods. 10 dohovoru Organizicie Spojenych
narodov. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 30b tohto naria-
denia prijimat’ delegované akty na urCenie zoznamov krajin urcenia na
vyvoz urcenych latok uvedenych v kategdriach 2 a 3 prilohy s cielom
minimalizovat’ riziko zneuZzivania uréenych latok.

Krajine urcenia sa poskytne lehota 15 pracovnych dni na odpoved, po
uplynuti ktorej mozu prislusné organy clenského Statu vyvozu povolit
operaciu vyvozu, ak od prislusnych organov krajiny urcenia neobdrzali
ziadne oznamenie, z ktoré¢ho by bolo zrejmé, ze tento vyvoz by mohol
byt urCeny na nedovoleni vyrobu omamnych latok alebo psychotrop-
nych latok.

2.V pripade uréenych latok, ktoré sa maji oznamovat v sulade
s odsekom 1, prislusné organy dotknutého c¢lenského Statu poskytnu
prisluSnym organom krajiny urcenia pred vyvozom takychto latok infor-
macie uvedené v ¢lanku 13 ods. 1.

Organ poskytujici takéto informacie poziada organ v tretej krajine,
ktory je prijemcom tychto informécii, aby zabezpecil ochranu kazdého
hospodarskeho, priemyselného, obchodného alebo sluzobného tajomstva
alebo akéhokol'vek obchodného postupu obsiahnutého v tychto infor-
maciach.

3. Prislusné organy moézu pouzit zjednodusené postupy predvyvoz-
ného oznamovania, ak si presvedcené, ze nehrozi ziadne riziko zneu-
zitia urcenych latok. Komisia je splnomocnena v stulade s ¢lankom 30b
prijimat’ delegované akty na urCenie tychto postupov a stanovenie
spolo¢nych kritérii, ktoré maju prislusné organy uplatnit’.

ODDIEL 5

Vyvozné povolenie

Clanok 12

1. Vyvoz urCenych latok, na ktory je potrebné colné vyhlasenie,
vratane vyvozu urcenych latok, ktoré opustaji »MI1 colné uzemie
Unie € po ich umiestneni v slobodnom pasme kontrolného typu
I alebo v slobodnom sklade po dobu najmenej 10 dni, podlicha vyvoz-
nému povoleniu.

Vyvozné povolenie sa nevyzaduje, ak sa uréené latky spitne vyvezu do
10 dni odo diia ich prepustenia do rezimu s podmiene¢nym oslobodenim
od cla alebo umiestnenia v slobodnom pasme kontrolného typu II.

Vyvoz uréenych latok uvedenych v kategoérii 3 v prilohe vSak podlicha
vyvoznému povoleniu len vtedy, ak sa vyzaduje predvyvozné ozna-
menie.
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2. Vyvozné povolenia vydavaju prislusné organy clenského Statu,
v ktorom je vyvozca usadeny.

Clanok 13

1. Ziadost o vydanie vyvozného povolenia uvedeného v &lanku 12
obsahuje aspon tieto udaje:

a) meno a adresu vyvozcu, dovozcu v tretej krajine, akéhokol'vek
dalsicho prevadzkovatela zucastneného na vyvoze alebo preprave
a kone¢ného prijemcu;

b) nazov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo, v pripade
zmesi alebo prirodného produktu, ich ndzov a osemmiestny Ciselny
znak KN a nadzov kazdej urCenej latky nachadzajicej sa v zmesi
alebo v prirodnom produkte tak, ako je uvedeny v prilohe;

¢) mnozstvo a hmotnost’ urcenej latky a v pripade zmesi alebo prirod-
ného produktu mnozstvo, hmotnost’ a, ak je to mozné, percentudlny
podiel kazdej urcenej latky nachadzajicej sa v nich;

d) udaje o preprave, napriklad ocCakavany datum odoslania, sposob
prepravy, nazov colného uradu, v ktorom sa ma podat’ colné vyhla-
senie, a ak sa da uz v tejto etape, urcenie dopravnych prostriedkov,
trasa, ocakdvané miesto vystupu z PMI1 colného Uzemia Unie <
a miesto vstupu do krajiny dovozu,

e) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 képiu dovozného povolenia,
ktoré vydala krajina urcenia; a

f) dislo licencie alebo registracie uvedenych v ¢lankoch 6 a 7.

Ziadost o vyvozné povolenie na vyvoz uréenych latok uvedenych
v kategorii 4 prilohy obsahuje informacie uvedené v pismenach a) az
e) prvého pododseku.

2. Rozhodnutie o ziadosti o vyvozné povolenie sa prijme do 15
pracovnych dni odo dna, kedy prislusny organ povazuje spis za Uplny.

Tato lehota sa predizi, ak v pripadoch uvedenych v &lanku 17 st
prislusné organy povinné vykonat’ d’alSie Setrenie podl'a druhého podod-
seku uvedeného ¢lanku 17.

Clénok 14

1. Ak v ziadosti nie st uvedené informacie o trase a dopravnych
prostriedkoch, vo vyvoznom povoleni sa uvedie, Ze prevadzkovatel
musi poskytnut’ tieto tidaje colnému tradu vystupu alebo inému prislus-
nému orgdnu Vv mieste vystupu z »M1 colného uzemia
Unie < skor, ako ho zasielka fyzicky opusti. V takychto pripadoch sa
vyvozné povolenie uz pri vydani primerane oznaci.
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Ak sa vyvozné povolenie predkladd colnému uradu v inom c¢lenskom
State nez je Clensky $tat vydavajliceho organu, vyvozca poskytne na
poziadanie overeny preklad niektorych alebo vSetkych tdajov uvede-
nych v povoleni.

2. Vyvozné povolenie sa predklada colnému uradu, v ktorom sa
podava colné vyhlasenie, alebo ak sa nepodava colné vyhlasenie,
colnému uradu vystupu alebo inému prislusnému organu v mieste
vystupu z P M1 colného uzemia Unie €. Povolenie sprevadza
zasielku do tretej krajiny urcenia.

Colny urad vystupu alebo iné prislusné organy v mieste vystupu z
» M1 colného tizemia Unie « doplnia do povolenia potrebné udaje
uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. d) a opatria ho odtlaCkom peciatky.

Clénok 15

Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté v sulade s ¢lankom 26
ods. 3, ziadost’ o vydanie vyvozného povolenia sa zamietne, ak:

a) su udaje poskytnuté v sulade s ¢lankom 13 ods. 1 netplné;

b) existuje dovodné podozrenie, Ze Gidaje poskytnuté v stlade s ¢lankom
13 ods. 1 st nepravdivé alebo nespravne;

¢) sa v pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 zisti, Ze dovoz uréenych latok
prislusné organy krajiny urcenia nepovolili; alebo

d) existuje dovodné podozrenie, Zze uvedené latky su urcené na nedo-
volenu vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok.

Clénok 16

Prislusné organy moézu docasne pozastavit' platnost’ vyvozného povo-
lenia alebo ho zrusit, ak existuje dovodné podozrenie, ze latky su
ur¢ené na nedovolenii vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych
latok.

Clénok 17

Ak podl'a dohody medzi » M1 Uniou « a tretou krajinou nemozno
povolit vyvoz, kym prislusné organy tejto tretej krajiny nevydaja
dovozné povolenie na dané latky, Komisia ozndmi prisluSnym organom
¢lenskych §tatov nazov a adresu prislusného organu tretej krajiny spolu
so vsSetkymi od neho ziskanymi operativnymi informéaciami.

Prislusné organy v ¢lenskych Statoch si overia pravost’ takéhoto dovoz-
ného povolenia, a v pripade potreby poziadaji o potvrdenie prislusny
organ tretej krajiny.
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Clénok 18

Doba platnosti vyvozného povolenia, v ramci ktorej musi tovar opustit’
» M1 colné tzemie Unie <, nesmie presiahnut’ Sest’ mesiacov odo dita
jeho vydania. Vo vynimocnych pripadoch mozno dobu jeho platnosti na
poziadanie predizit.

Clénok 19

Prislusné orgadny mozu pouzit’ zjednodusené postupy na udelenie vyvoz-
nych povoleni, ak st presvedcené, Ze nehrozi ziadne riziko zneuZitia
urenych latok. Komisia je splnomocnena v sulade s clankom 30b
prijimat’ delegované akty na urcenie tychto postupov a stanovenie
spolo¢nych kritérii, ktoré maja prislusné organy uplatnit’.

ODDIEL 6

Dovozné povolenie

Clénok 20

Dovoz urCenych latok uvedenych v kategérii 1 v prilohe podlicha
dovoznému povoleniu. Dovozné povolenie mozno udelit’ iba prevadzko-
vatelovi usadenému v M1 Unii €. Dovozné povolenie vydavaji
prislusné organy Clenského Statu, v ktorom je dovozca usadeny.

Dovozné povolenie sa vSak nevyzaduje, ak sa latky uvedené v prvom
odseku vylozia alebo prelozia, si docasne uskladnené, umiestnené
v slobodnom pasme kontrolného typu I alebo v slobodnom sklade,
alebo sa prepustia do vonkajsieho rezimu tranzit Unie.

Clénok 21

1.  Ziadost o vydanie dovozného povolenia uvedeného v &lanku 20
obsahuje aspon tieto udaje:

a) meno a adresu dovozcu, vyvozcu z tretej krajiny, akéhokol'vek
dalSieho zcastnené¢ho prevadzkovatela a konecného prijemcu;

b) nazov urcenej latky tak, ako je uvedeny v prilohe, alebo v pripade
zmesi alebo prirodného produktu ich ndzov, osemmiestny ciselny
znak KN a nazov kazdej urCenej latky nachadzajucej sa v zmesi
alebo v prirodnom produkte tak, ako je uvedeny v prilohe;

¢) mnozstvo a hmotnost’ uréenej latky a v pripade zmesi alebo prirod-
ného produktu mnozstvo, hmotnost’ a, ak je to mozné, percentualny
podiel kazdej urcenej latky nachadzajicej sa v nich;
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d) ak st dostupné, informécie o preprave, ako je spdsob dopravy
a dopravné prostriedky, datum a miesto predpokladaného dovozu; a

e) cislo licencie alebo registracie uvedenych v ¢lankoch 6 a 7.

2. Rozhodnutie o ziadosti o dovozné povolenie sa prijme do 15
pracovnych dni odo dna, kedy prislusny organ povazuje spis za Uplny.

Clénok 22

Dovozné povolenie sprevadza zasielku od miesta vstupu na
» M1 colné uzemie Unie « az do prevadzkovych priestorov dovozcu
alebo konecného prijemcu.

Dovozné povolenie sa predklada colnému uradu pri navrhnuti uréenych
latok do colného rezimu.

Ak sa dovozné povolenie predklada colnému uradu v inom c¢lenskom
State, nez je Clensky §tat vydavajuceho organu, dovozca poskytne na
poziadanie overeny preklad niektorych alebo vsetkych udajov uvede-
nych v povoleni.

Clénok 23

Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté v sulade s ¢lankom 26
ods. 3, ziadost' o vydanie dovozné¢ho povolenia sa zamietne, ak:

a) su udaje poskytnuté podla ¢lanku 21 ods. 1 nelplné;

b) existuje dovodné podozrenie, Ze udaje poskytnuté v ziadosti podla
¢lanku 21 ods. 1 st nepravdivé alebo nespravne; alebo

c) existuje dovodné podozrenie, ze ur¢ené latky st urcené na nedovo-
len vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok.

Clénok 24

Prislusné organy mozu kedykol'vek doCasne pozastavit’ platnost’ dovoz-
ného povolenia alebo ho zrusit, ak existuje dovodné podozrenie, Ze
latky st urené na nedovolent vyrobu omamnych latok alebo psycho-
tropnych latok.

Clénok 25

Doba platnosti dovozného povolenia, pocas ktorej musia urcené latky
vstipit' na colné tzemie WMI1 Unie <, nesmie presiahnut’ Sest’
mesiacov odo dna jeho vydania. Vo vynimocnych pripadoch sa doba
platnosti méZe na poziadanie prediZit.
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KAPITOLA III
PRAVOMOCI PRISLUSNYCH ORGANOV

Clénok 26

VMl
1.  Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 11 az 25 a odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku, prislusné organy kazdého c¢lenského §tatu zakaZu vstup urcenych
latok na colné uzemie Unie alebo ich vystup z tohto izemia, ak existuje
dovodné podozrenie, ze tieto latky su urené na nedovoleni vyrobu

omamnych latok alebo psychotropnych latok.

2. Prislusné organy zadrzia alebo pozastavia prepustenie uréenych
latok na cas potrebny na overenie udajov o urcenych latkach alebo
dodrziavania pravidiel tohto nariadenia.

3.  Kazdy clensky S§tat prijme potrebné opatrenia umoZiujlice
prislusnym orgdnom najma:

a) ziskavat’ informacie o vSetkych objednavkach alebo ¢innostiach suvi-
siacich s ur€enymi latkami;

b) vstapit’ do obchodnych priestorov prevadzkovatel'ov s cielom ziskat
dokazy o nezrovnalostiach;

¢) stanovit, ze doslo k zneuzitiu alebo pokusu o zneuzitie uréenych
latok.

3a.  Prislusné organy kazdého ¢lenského Statu zakazu vstup zasielok
s neuréenymi latkami na colné uzemie Unie alebo ich v{stup z neho, ak
existuju dostatocné dokazy, ze tieto latky su urcené na nedovolenu
vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok.

Prislusny organ o tom bezodkladne informuje prislusné organy ostat-
nych Cclenskych Statov a Komisiu na zaklade postupu uvedeného
v ¢lanku 27.

Uvedené latky sa povazuju za latky navrhnuté na zaradenie na zoznam
neuréenych latok uvedeny v ¢lanku 10 ods. 2 pism. b).

3b.  Kazdy clensky $tat moze prijat’ opatrenia nevyhnutné na to, aby
jeho prislusné organy mohli kontrolovat’ a sledovat’ podozrivé obchodné
operacie tykajuce sa neuréenych latok, najma:

a) na ziskanie informacii o vsSetkych objednavkach alebo cinnostiach
suvisiacich s neurenymi latkami;

b) na vstup do obchodnych priestorov s cielom ziskat' dokazy o podo-
zrivych obchodnych operaciach tykajucich sa neuréenych latok.

4. S cielom zabranit' osobitnym rizikdm zneuZzivania v slobodnych
pasmach, ako aj na ostatnych citlivych miestach ako st colné sklady,
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Clenské Staty zabezpecia vykonavanie Ucinnych kontrol Cinnosti vyko-
navanych na tychto miestach vo vSetkych etapach tychto cinnosti
a zabezpecia, Ze tieto kontroly nebudii menej prisne ako su kontroly,
ktoré sa vykondvaju na ostatnych Castiach colného uzemia.

5. Prislusné organy mozu pozadovat od prevadzkovatelov, aby
zaplatili poplatok za vydanie licencii, registraci a povoleni. Tieto
poplatky sa ukladajd nediskriminacnym spdsobom a nepresahuju
priblizné naklady na vybavenie ziadosti.

KAPITOLA IV
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clénok 27

Na ucely uplatiiovania tohto nariadenia a bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 30, sa primerane pouZziju ustanovenia nariadenia (EHS) ¢. 515/97.
Kazdy c¢lensky §tat oznami ostatnym ¢lenskym Statom a Komisii nazov
prisluSnych orgénov, ktoré st menované ako spravodajcovia podla
¢lanku 2 ods. 2 uvedeného nariadenia.

KAPITOLA V

DELEGOVANE A VYKONAVACIE AKTY
Clanok 28

Okrem opatreni uvedenych v clanku 26 je Komisia v pripade potreby
splnomocnena ustanovit' prostrednictvom vykonavacich aktov opatrenia
na zabezpeenie G&inného sledovania obchodu medzi Uniou a tretimi
krajinami s drogovymi prekurzormi, najmé pokial’ ide o formu a pouzi-
vanie tla¢iv vyvoznych povoleni a dovoznych povoleni, s cielom pred-
chadzat zneuzivaniu drogovych prekurzorov. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
30 ods. 2.

Clénok 30

1. Komisii pomaha Vybor pre drogové prekurzory. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 18272011 (M.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 30a

Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 30b tohto nariadenia
prijimat’ delegované akty na ucely prispdsobenia jeho prilohy novym
trendom v oblasti zneuzivania drogovych prekurzorov, najmi latok,

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Staty kontroluju vykondvanie vykonavacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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ktoré sa moézu lahko premenit na urcené latky, a zohladnenia
akukol'vek zmenu tabuliek v prilohe k dohovoru Organizacie Spojenych
néarodov.

Cléanok 30b

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty udelend Komisii podlicha
podmienkam stanovenym v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
treom pododseku, ¢lanku 7 ods. 1 tretom pododseku, ¢lanku 8 ods. 2,
¢lanku 9 ods. 2 druhom pododseku, ¢lanku 10 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 1
a 3, ¢lankov 19 a 30a a ¢lanku 32 ods. 2 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od 30. decembra 2013. Komisia vypracuje spravu tyka-
jucu sa delegovania pravomoci najneskoér devit mesiacov pred uply-
nutim kazdého péatrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automa-
ticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament
alebo Rada nevznest voéi takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 tretom podod-
seku, ¢lanku 7 ods. 1 trefom pododseku, ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 9
ods. 2 druhom pododseku, ¢lanku 10 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 1 a 3,
¢lankov 19 a 30a a ¢lanku 32 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukonéuje dele-
govanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Gginnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom uvedeny.
Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parlamentu a Rade
sucasne, a to hned’ po jeho prijati.

5.  Delegovany akt prijaty podla 6 ods. 1 treticho pododseku,
¢lanku 7 ods. 1 treticho pododseku, ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 2
druhého pododseku, ¢lanku 10 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 1 a 3, ¢lankov 19
a 30a a ¢lanku 32 ods. 2 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky parla-
ment alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament aj
Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva
mesiace.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 31

Clenské §taty stanovia pravidld tykajice sa sankcii uplatnitelnych
v pripade porusenia ustanoveni tohto nariadenia a prijmt vsetky opatrenia
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potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt
ucinné, primerané a odradzajuce.

Clénok 32

1.  Prislusné organy v kazdom Cc¢lenskom S$tate oznamuji Komisii
elektronicky prostrednictvom eurdpskej databazy vcas vSetky prislusné
informacie o vykondvani opatreni sledovania ustanovenych v tomto
nariadeni, najmé pokial’ ide o latky, ktoré sa pouzivaju na nedovolenu
vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok, a o metddach
zneuzivania a nedovolenej vyroby, ako aj o nedovolenom obchodovani
S nimi.

2. Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 30b prijimat’ dele-
gované akty s cielom stanovit podmienky a poziadavky tykajice sa
inform4cii, ktoré sa maji poskytnit’ podla odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Na zaklade informacii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku Komisia
po porade s ¢lenskymi $tatmi zhodnoti G¢innost’ tohto nariadenia a v
sulade s ¢lankom 12 ods. 12 dohovoru Organizacie Spojenych narodov
vypracuje vyro¢nu spravu, ktord predlozi Medzinarodnému uradu pre
kontrolu omamnych latok.

4.  Komisia do 31. decembra 2019 predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o vykonavani a fungovani tohto nariadenia, a najméi
0 moznej potrebe podniknit’ d’alSie kroky na monitorovanie a kontrolu
podozrivych transakcii s neurCenymi latkami.

Clénok 32a

Prislusné organy clenskych statov a Komisia pouzivaju europsku data-
bazu podla podmienok jej pouzivania na tieto funkcie:

a) ulahCovanie oznamovania informacii podl'a ¢lanku 32 ods. 1, ako aj
podavanie sprav Medzinarodnému uradu na kontrolu omamnych
latok podla ¢lanku 32 ods. 3;

b) spravovanie eurdpskeho registra prevadzkovatelov, ktorym bola
udelena licencia alebo registracia;

c) umoznenie prevadzkovatelom, aby elektronicky poskytovali
prislusnym organom informacie o svojom vyvoze, dovoze alebo
sprostredkovatel'skych ¢innostiach podla ¢lanku 9 ods. 2.

Clénok 33

1.  Spracuvanie osobnych udajov prislusnymi organmi v c¢lenskych
Statoch sa vykonava v stlade s vnutrostatnym zadkonmi, nariadeniami
a spravnymi opatreniami, ktorymi sa transponuje smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 95/46/ES ('), a pod dohl'adom organu dohl'adu ¢len-
ského Statu uvedeného v ¢lanku 28 uvedenej smernice.

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995

o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych Gdajov a volnom pohybe
tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
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2. Spracuvanie osobnych udajov Komisiou, a to aj na ucely eurdp-
skej databazy, sa vykonava v stlade s nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') a pod dohl'adom eurdpskeho dozor-
ného tradnika pre ochranu udajov.

3. Na ucely tohto nariadenia sa nespracuvaji ziadne osobitné kate-
gorie udajov v zmysle ¢lanku 8 ods. 1 smernice 95/46/ES.

4. Osobné udaje zozbierané na ucely tohto nariadenia sa nesmu d’alej
spractivat’ sposobom, ktory nie je v sulade so smernicou 95/46/ES alebo
nariadenim (ES) €. 45/2001 a neuchovavaja sa dlhsie, ako je potrebné
na ucely, na ktoré sa zbierali.

5. Clenské §taty a Komisia nesmi spracuvat’ osobné tidaje sposobom,
ktory nie je v sulade s G¢elmi ustanovenymi v ¢lanku 32a.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13 smernice 95/46/ES, osobné udaje
ziskané alebo spracuvané v sulade s tymto nariadenim sa vyuzivaju na
ucely predchadzania zneuzivaniu urcenych latok.

Clénok 34

Nariadenie (EHS) ¢. 3677/90 sa zrusuje s u¢innostou od 18. augusta
2005.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clénok 35

Toto nariadenie nadobuda ucinnost” dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 18. augusta 2005. Clanok 6 ods. 1, &lanok 7 ods. 2,
¢lanok 8 ods. 2, ¢lanok 9 ods. 2, ¢lanok 11 ods. 1 a 3, ¢lanok 12 ods. 1,
¢lanok 19, clanok 28 a ¢lanok 30 sa vSak uplatiiujii odo dina nadobud-
nutia ucinnosti tohto nariadenia, aby sa umoznilo prijatie opatreni stano-
venych v tychto c¢lankoch. Takéto opatrenia nadobudnii ucinnost
najskor 18. augusta 2005.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.

(') Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra
2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov
inStiticiami a organmi spoloCenstva a o volnom pohybe takychto tdajov
(U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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PRILOHA

Zoznam urcenych latok

Kategoria 1

Oznacenie podla KN

Latka (ak je iné ako ndzov) Ciselny znak KN (') C. CAS (®
1-Fenylpropan-2-6n Fenylaceton 29143100 | 103-79-7
metyl-alfa-fenylacetoacetat (MAPA) 291830 00 [ 16648-44-5
etyl alfa-fenylacetoacetat (EAPA) (%) ex 291830 00 | 5413-05-8
metyl-2-metyl-3-fenyloxiran-2- 29189990 | 80532-66-7
karboxylat
(BMK metylglycidat)
kyselina 2-metyl-3-fenyloxiran-2- 29189990 [ 25547-51-7
karboxylova
(BMK kyselina glycidova)

Kyselina N-acetylantranilova Kyselina 2-acetamidobenzoova 292423 00 [ 89-52-1
alfa-fenylacetoacetamid (APAA) 292429 70 | 4433-77-6
alfa-fenylacetoacetonitril (APAAN) 2926 40 00 | 4468-48-8
1zosafrol (cis + trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-metyléndioxyfenylpropan-2-6n 1-(1,3-benzodioxol-5-yl)propan-2- 29329200 [ 4676-39-5
on
Piperonal 29329300 | 120-57-0
Safrol 293294 00 | 94-59-7
metyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2- 29329900 [ 13605-48-6

metyloxiran-2-karboxylat (PMK
metylglycidat)

metyl 3-oxo-2-(3,4-metyléndioxy-
fenyl)butanoat (MAMDPA) (%)

kyselina 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-
metyloxiran-2-karboxylova (PMK
kyselina glycidova)

4-anilino-N-
fenyletylpiperidin (ANPP)

N-fenyletyl-4-piperidon (NPP)

Efedrin
Pseudoefedrin
Norefedrin
Ergometrin

Ergotamin

metyl 3-oxo0-2-(3,4-metyléndioxy-
fenyl)butanoat

ex 2932 99 00

2932 99 00

29333999

29333999

2939 41 00
2939 42 00
> M1 29394400 «
2939 61 00
2939 62 00

1369021-80-6

2167189-50-4

21409-26-7

39742-60-4

299-42-3
90-82-4
14838-15-4
60-79-7
113-15-5
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Oznacenie podla KN

Latka (ak je iné ako nazov) Ciselny znak KN (1) C. CAS (3
Kyselina lysergova 293963 00 | 82-58-6
(1R,2S)-(-)-chlorefedrin » M4 2939 79 90 « [ 110925-64-9
(1S,2R)-(+)-chlorefedrin »M4 29397990 « | 1384199-95-4
(18,2S)-(+)-chlorpseudoefedrin » M4 2939 7990 € [ 73393-61-0
(1R,2R)-(-)-chlorpseudoefedrin »M4 29397990 « | 771434-80-1

Stereoizometrické formy latok uvedenych v tejto kategorii okrem katinu (%), ak takéto formy moézu existovat’.

Soli latok uvedenych v tejto kategorii, ak takéto soli existuju a nie su soli katinu.

() U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je ,Cislo v registri Chemical Abstracts Service®, €o je jedine¢ny &iselny identifikator, ktory je osobitny pre kazdu latku
a jej Struktiru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdu sol’ kazdého izoméru. Predpoklada sa, ze cisla CAS pre soli

latok uvedenych vyssie st iné nez su dané &isla.
(®) Nazvané tiez (+)-norpseudoefedrin, kod KN 2939 43 00, ¢. CAS 492-39-7.

(*) Znamy aj ako etyl 3-oxo-2-fenylbutanoat, podla IUPAC (Medzinarodna unia pre &istd a aplikovani chémiu).

(®) Podl'a IUPAC znamy aj ako metyl 2-(2H-1,3-benzodioxol-5-yl)-3-oxobutanoat.

Kategoria 2

Oznacenie podl'a KN

Latka (ak je iné ako nizov) Ciselny znak KN (1) C. CAS (®
Cerveny fosfor 2804 70 00 | 7723-14-0
Acetanhydrid 291524 00 | 108-24-7
Kyselina fenyloctova 29163400 | 103-82-2
Kyselina antranilova »M4 »>C2 29224300 <4 « 118-92-3
Piperidin 29333200 | 110-89-4
Manganistan draselny 2841 61 00 | 7722-64-7

Soli latok uvedenych v tejto kategorii, ak takéto soli mozu existovat’.

) U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je ,g&islo v registri Chemical Abstracts Service®, o je jedineény &iselny identifikator, ktory je osobitny pre kazdu latku
a jej Struktiru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdu sol kazdého izoméru. Predpoklada sa, ze ¢isla CAS pre soli

latok uvedenych vyssie st iné nez su dané &isla.

Kategoéria 3

Oznacenie podla KN

Latka (ak o iné ako nizov) Ciselny znak KN () C. CAS (®
Kyselina chlorovodikova Chlorovodik 2806 10 00 [ 7647-01-0
Kyselina sirova »M4 2807 0000 € | 7664-93-9
Toluén 29023000 | 108-88-3
Etyléter Dietyléter 2909 11 00 | 60-29-7
Aceton 29141100 | 67-64-1
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Latka

Oznacenie podla KN
(ak je iné ako nazov)

Ciselny znak KN (1) C. CAS (3

Metyletylketon Butanén

29141200 | 78-93-3

Soli latok uvedenych v tejto kategérii, ak takéto soli mozu existovat, a nie st to soli kyseliny chlorovodikovej ani

kyseliny sirove;.

() U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

() Cislo CAS je ,Cislo v registri Chemical Abstracts Service®, €o je jedine¢ny &iselny identifikator, ktory je osobitny pre kazdu latku
a jej Struktiru. Cislo CAS je osobitné pre kazdy izomér a pre kazdu sol’ kazdého izoméru. Predpoklada sa, ze ¢isla CAS pre soli

latok uvedenych vyssie st iné nez su dané Cisla.

Kategoéria 4

Latka

Oznacenie KN (ak je iné)

Ciselny znak KN

Lieky a veterinarne lieky obsahujice efedrin
alebo jeho soli

Lieky a veterinarne lieky obsahujuce pseudoe-
fedrin alebo jeho soli

Obsahujuce efedrin alebo jeho soli

Obsahujuce pseudoefedrin (INN) alebo jeho
soli

> M4 3003 41 00 <«
> M4 3004 4100 <

> M4 3003 42 00 <
> M4 3004 42 00 <
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